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الرسالة الثانية إلى أهل 
 تسالونيكي

 المحتويات

  

 أخذت بإذن رسمي من صوت الكرازة بالإنجيل

 
All Rights Reserved 

   الرجاء التقيد -جميع الحقوق محفوظة
إليكترونية أو وضعها على     أو طباعية جميع الحقوق محفوظة للمؤلف ولا يجوز إعادة نشر أو طباعة هذا الكتاب بأي طريقة             

 .نترنت إلا بإذن خاص ومكتوب من الخدمة العربية للكرازة بالإنجيلالإ شبكة
طريقة كانت ومهما  فقط وليس دف بيعها أو المتاجرة ا بأي يمكنك أن تحتفظ بالكتب أو المقالات للاستخدام الشخصي

  .الأسباب كانت

  
    التحية :أولاً
    تسالونيكي يواجهون الاضطهاد أهل: ثانياً
    يوم الرب  عنتعليم: ثالثاً
    الحياة المسيحية العملية وصايا عن: رابعاً
    الخاتمة :خامساً

    الثانية دراسة تسالونيكي المسابقة الثانية في

   التحية-أولاً 
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١‚          وعسي بالرا وأَبِين ي اللّهف ،ينيالُونِيكسالت ةإِلَى كَنِيس ،سوثَاويمتو سانلْوسو ولُسب 
 ١:١تسالونيكي  ٢(نِعمةٌ لَكُم وسلَام من اللّه أَبِينا والرب يسوع الْمسِيحِ          ‚٢. الْمسِيحِ

 ،٢ .(  

كتب الرسول بولس رسالته الثانية الى أهل تسالونيكي بعد وقت قليل من كتابة الرسالة              
في مطلع الرسالة،   الأولى إليهم، والدليل على ذلك أنه كتب اسمي سلوانس وتيموثاوس           

  . مما يدلُّ على أن هذين الشخصين كانا لا يزالان مجتمعين معه أثناء الكتابة

أعمـال  (ويقول سفر أعمال الرسل إن سيلا وتيموثاوس اجتمعا ببولس في كورنثوس            
وكان الرسول قد كتب رسالته الأولى إلى تسالونيكي مـن كورنثـوس،            ) ٥ ،   ١٨:١

 حالة الكنيسة هناك بعد استلام الرسالة الأولى، فكتـب          فعادت إليه أخبار تتحدث عن    
  . رسالته في ضوء التقرير الذي وصله

وتحتوي الرسالة الثانية على تصحيحات لأفكار أهل تسالونيكي بخصوص الاضطهادات          
وبخصوص المواعظ التي سمعوها عن مجئ المسيح ثانية،        ). الأصحاح الأول (الواقعة عليهم   

الأصـحاح  (وبخصوص سلوكهم المسيحي اليـومي    ). اح الثاني الأصح(وعن يوم الرب  
  ). الثالث

والتحية الموجودة في الرسالة الثانية تشبه كثيراً التحية التي جاءت في الرسـالة الأولى،              
ولكنها تبتديء بنفس الطريقة، فيكتب بولس أولاً أسماء مرسلي الرسالة، ثم يكتب اسم             
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وتيموثاوس ) وهو نفسه سيلا  (لا يزال سلوانس    و. المرسل إليهم، وهم أهل تسالونيكي    
  . موجودين مع الرسول

إلى »ويخاطب بولس كنيسة تسالونيكي بذات اللقب الذي استعمله في الرسـالة الأولى             
 أي جماعة المؤمنين في تسالونيكي الذين دعاهم الرب من العالم           -« كنيسة التسالونيكيين 

  . ليكونوا ملكاً له

بدلاً « في االله أبينا  »تحية في الرسالة الثانية عن الرسالة الأولى فهي قوله          أما الزيادة في ال   
والرسول هنا يوضح   . ومعنى هذا أن الله صلةً شخصيةً بنا، فهو أبونا        . «في االله الآب  »من  

  . الصلة بين االله الآب والمؤمنين، كما يوضح الصلة بين االله الآب والرب يسوع المسيح

ي كانت مضطهدة، إلا أا كانـت في االله الآب وفي الـرب             ومع أن كنيسة تسالونيك   
وكما رأينا في   . يسوع، الذي يدبر لهم الحماية الروحية في وسط الاضطهادات والمتاعب         

الرسالة الأولى فإن التحية بالنعمة وبالسلام تضمنان للمؤمن الاحتياجـات الكاملـة،            
. لمسيح التي أنعم االله ا علينا     فالنعمة مصدر كل بركة روحية، خصوصاً بركة الخلاص با        

  . أما السلام فهو الخير الأسمى الذي نجده في يسوع المسيح وحده

  آية للحفظ 

  ). ١:٢تسالونيكي ٢(« نِعمةٌ لَكُم وسلَام من اللّه أَبِينا والرب يسوع الْمسِيحِ»
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  صلاة 

الم ولكننا نحيا فيك وبك، لأنـك  صحيح أننا في الع.. أبانا السماوي، نشكرك لأننا فيك 
أعنا لنثبت فيك أكثـر، فنـستطيع أن نواجـه          . أنت أبونا، والمسيح يسكن في قلوبنا     

  . مسئوليات العالم بنعمة وبانتصار

  : سؤال

  ما معنى كلمة كنيسة؟  

   أهل تسالونيكي يواجهون الاضطهاد-ثانياً 

  ) ١٢ - ١:٣تسالونيكي ٢(

ولو أن  ) ٩ - ١٧:١أعمال  (لونيكي منذ أن ولدت     كان الاضطهاد نصيب كنيسة تسا    
، ٢:١٤،  ٦،  ١:١تـسالونيكي   ١(الكنيسة نمَت بالرغم من الاضطهادات والمتاعـب        

لماذا الاضطهاد؟ وفي هذه الآيات     : ويبدو أن بعض المؤمنين أثاروا سؤالاً هو      ). ٣-٣:١
كمـا يواجههـا    يقدم بولس العلاج لحالة الاضطهاد التي تواجهها كنيسة تسالونيكي،          

ويقدم الرسول وصفةً تحتوي على ثلاثة أشياء تـساعد علـى           . المؤمنون دائماً في العالم   
  : مواجهة الاضطهاد

  ) ٤ ، ٣آيتا (واجهوا الاضطهاد بقلب سليم   
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  ) ١٠ - ٥آيات (واجهوا الاضطهاد بفكر سليم   

  ) ١٢ ، ١١آيتا (واجهوا الاضطهاد بسلوك سليم   

  د بقلب سليم واجهوا الاضطها  

ينبغي لَنا أَنْ نشكُر اللّه كُلَّ حينٍ من جِهتكُم أَيها الْإِخوةُ كَما يحق، لأَنَّ إِيمانكُم ينمو                ‚٣
          ،اددزضٍ تعبل كُمضعيعاً بمج كُمنم داحةُ كُلِّ وبحميراً، وأَ   ‚٤كَث نحا ننى إِنتا  حنفُـسن

                كُماتادهـطيـعِ اضمـي جف ـانِكُمإِيمو رِكُمبلِ صأَج نم ،سِ اللّهائي كَنف بِكُم رخفْتن
  ). ٤ ، ١:٣تسالونيكي ٢(والضيقَات الَّتي تحتملُونها 

 ـ              ب يبدأ بولس رسالته كعادته في معظم رسائله بأن يشكر االله على المؤمنين الـذين يكت
ان بولس دوماً ينظر الى الجانب المشرق في حياة المؤمنين ليفرح م وليمجد االله              . اليهم

وهذا يعني أننا عندما نفكر في      . «ينبغى لنا أن نشكر االله كل حين      »: من أجلهم، فيقول  
إخوتنا المؤمنين يجب أن نفكر فيهم بالشكر الله وبالتسبيح له، وأن يكون شـكرنا كـل                

  . حين

 شكره لأنه في الرسالة الأولى اشتاق أن يكمل نقائص إيمام، بمعنى الأمـور              يقدم بولس 
  . أما الآن فيقول لهم إن إيمام ينمو كثيراً. التى لم يكونوا يعرفوا
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) ٣:١٢(في الرسالة الأولى كان يحرضهم أن ينموا ويزدادوا في المحبة بعـضهم لـبعض               
من هذا  . منكم جميعاً بعضكم لبعض تزداد    لكنه استطاع أن يقول هنا إن محبة كل واحد          

يظهر أن وعظه أثمر ثمراً، وحقق أهلُ تسالونيكي في حيام ما أراد الروح القـدس أن                
  . يعلّمه لهم في الرسالة الأولى

بل اننا   » و هنا يقول  ). ١:٣(« متذَكِّرِين صبر رجائكُم  »لقد قال لهم في الرسالة الأولى       
ئس االله من أجل صبركم وإيمانكم في جميع اضطهاداتكم والـضيقات           نفتخر بكم في كنا   

ما أجمل أن تكون حياتنا حياة الصبر والايمان حتى نكون سبب بركـة             . «التي تحتملوا 
  . للمؤمنين الآخرين الذين يروننا

  عزيزي القاريء، هل ينمو إيمانك كثيراً؟ 

        تنِي  »  فيه إيمانك، فتقول   سينمو إيمانك عندما تعرف أكثر عن الشخص الذي وضعأَنل
). ١:١٢تي  ٢(« عالم بِمن آمنت، وموقن أَنه قَادر أَنْ يحفَظَ وديعتي إِلَى ذلك الْيـومِ            

وينمو إيمانك عندما تختبر الرب أكثر في وسط الصعوبات والمتاعب، فتجد أنه يسرع إلى         
كمـا أن   .  يعمل فيك فتدرك أنه حي وفعـال       وينمو إيمانك عندما ترى الرب    . معونتك

إنك تدرك عجز مـواردك الشخـصية عـن مواجهـة     .. الاضطهاد يجعل إيمانك ينمو 
  . المواقف، فتلقي بنفسك تماماً على الرب، وتكتشف أن إلهك القوي يرفعك

  آية للحفظ 
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 ـ        » « اً بعـضكُم لـبعضٍ تـزداد      إِيمانكُم ينمو كَثيراً، ومحبةُ كُلِّ واحد مـنكُم جميع
  ). ١:٣تسالونيكي ٢(

  صلاة 

أبانا السماوي، نشكرك من كل القلب لأن إيماننا ينمو بك عندما نكتشف صـلاحك              
نسأل أن تزيد محبتنا بعضنا لبعض، ونسأل أن تعطينا الـصبر في            . وأمانتك فنتكل عليك  

  . ائماً بالنسبة للمؤمنينمواجهة المتاعب، عندما نعلم أن الغد المشرق موجود د

  سؤال 

  . اذكر أمراً يساعد على نمو الإيمان 

  واجهوا الاضطهاد بفكر سليم   

بينةً علَى قَضاءِ اللّه الْعادلِ، أَنكُم تؤهلُونَ لملَكُوت اللّه الَّذي لأَجله تتأَلَّمونَ أَيضاً،             ‚٥
وإِيـاكُم الَّـذين    ‚٧ه أَنَّ الَّذين يضايِقُونكُم يجازِيهِم ضـيقاً،        إِذْ هو عادلٌ عند اللّ    ‚٦

             ،هتقُّو كَةلَائم عاءِ ممالس نم وعسي بالر لَانعتاس دنا عنعةً ماحقُونَ رايضتارِ  ‚٨تي نف
فُونَ اللّه والَّذين لَا يطيعونَ إِنجِيلَ ربنا يسوع الْمسِيحِ،         لَهِيبٍ، معطياً نقْمةً للَّذين لَا يعرِ     

٩‚           ،هتقُّو دجم نمو بالر هجو نم يدأَب لَاكونَ بِهاقَبعيس ين١٠الَّذ‚   دجمتياءَ لى جتم
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      ؤيعِ الْممي جف هنم بجعتيو يسِيهدي قفنِينم .        ـكـي ذلف قَتدص كُمدنا عنتادهأَنَّ شل
  ). ١٠ - ١:٥تسالونيكي ٢(الْيومِ 

يواجه المؤمن الاضطهادات بموقف سليم عندما ينمو إيمانه، وتزيد محبته، ويتقوى صبره            
لماذا الاضطهاد؟ فإنْ كـان االله      : على أن المؤمن يتساءل عادة    . في مواجهة الاضطهادات  

  لحاً، فلماذا يسمح بآلام المؤمنين؟ صا

في هذه الآيات يجاوب الرسول بولس على هذا السؤال، ويوضح أن مجيء المسيح ثانية              
  : سوف يكون

  ) ١٠ ، ٧ ، ٥آيات (اية لآلام المؤمنين )أ(

  ) ٩ ، ٨ ، ٦آيات (وسيكون عقوبة شديدة على الخطاة)ب(

  ) ١٠ ، ٧ ، ٥آيات (ؤمنين التجارب علامة على قضاء االله العادل للم) أ(

غَير مخّوفين بِشيءٍ من الْمقَاوِمين، الْأَمر الَّذي هـو لَهـم بينـةٌ             »قال الرسول بولس    
فقد كان صبر أهل تسالونيكي وثبام في       ) ١:٢٨فيلبي  (« للْهلَاك، وأَما لَكُم فَللْخلَاصِ   

الله العادل، لأنه وهب لهم النعمـة، ولـذلك فانـه    وقت الاضطهاد برهان على قضاء ا  
« من لَه سـيعطَى ويـزاد     »سيجازي طاعتهم له بزيادة النعمة لهم حسب الوعد المبارك          

تعالَوا يا مباركي   »وسيحسبهم االله أهلاً لملكوته عندما يقول المسيح لهم         ) ١٣:٢٠متى  (
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     دعالْم لَكُوتالَمِ   أَبِي، رِثُوا الْميسِ الْعأْسذُ تنم فاالله يؤهل المؤمنين   ). ٢٥:٣٤متى  (« لَكُم
لملكوت االله بواسطة الضيقات، عندما يتألمون من أجل المسيح، لأم يحبونه ولأم أمناء             

يرة، طُوبى لَكُم إِذَا عيروكُم وطَردوكُم وقَالُوا علَيكُم كُلَّ كَلمة شـر          »: له، فيقول لهم  
بِيني، كَاذلأَج ن٥:١١متى (« م .(  

وفي الآية السابعة يقول الرسول إن االله سيعطي المؤمنين راحة عند ظهور مجد المـسيح،               
« متى أُظْهِر الْمسِيح حياتنا، فَحينئذ تظْهرونَ أَنتم أَيضاً معـه فـي الْمجـد             »كما قال   

تريحون من أتعام، من المخاصمات والشتائم وشهادة الزور        سيس. نعم) ٣:٤كولوسى  (
وبغض الأصدقاء والتعذيب، راحة كاملة أبدية، عندما يظهر المسيح بمجده من الـسماء      

  . مع ملائكة قوته، الذين سيعلنون عظمته

أما في الآية العاشرة فإن الرسول يقول إن جزءاً من مجد المسيح في اليوم الأخير سيظهر                
ه سيجيء بجماعة المفديين الذين اقامهم من الموت، والذين مجد أرواحهم وكملـها             في أن 

وعنـدما يقـارنون    . بنعمته، وتغيرت أجسادهم بقوته، وجعلها على صورة جسد مجده        
وكمـا يكـرم التلاميـذ      . حالتهم بحالة الأشرار الذين سيهلكون يقدمون له اد كله        

نود الشجعان قائدهم، هكذا يمجد المؤمنون سيدهم       وكما يكرم الج  . الناجحون معلّمهم 
والْآنَ مجدنِي أَنت أَيها الْآب عند ذَاتـك بِالْمجـد          »وفاديهم، الذي صلى من أجلهم      

 لـي  وكُلُّ ما هو لي فَهو لَك، وما هو لَك فَهو... الَّذي كَانَ لي عندك قَبلَ كَون الْعالَمِ      
  يهِمف دجما مأَننِـي      ... وتطَيي أَعالَّذ دجالْم مهتطَيأَع ا قَد١٠ ،   ١٧:٥يوحنـا   (« أَن  ، 

٢٢ .(  
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يتعجب منه في عمله العظيم للمؤمنين، إذ نرى عددهم الكبير من كل أمة وقبيلـة               . نعم
يح، وما أظهـروه    وشعب ولسان، وعندما نرى ما حصلوا عليه من الفضائل بنعمة المس          

إن آلام المؤمنين برهان علـى قـضاء االله         .. من الأمانة وقوة الإيمان في وسط التجارب      
هؤلَـاءِ الْمتـسربِلُونَ    »وعندما يثور السؤال    . العادل الذي ينقّي المؤمنين ويمجدهم معه     
لَاءِ هم الَّذين أَتوا من الـضيقَة       هؤ»: فَقُلْت لَه « بِالثِّيابِ الْبِيضِ، من هم ومن أَين أَتوا؟      

من أَجلِ ذلك هم أَمام عرشِ اللّه       . الْعظيمة، وقَد غَسلُوا ثيابهم وبيضوها في دمِ الْحملِ       
    هكَليي هلاً فلَياراً وهن هونمدخيو ...    نم ةعمكُلَّ د اللّه حسميوونِهِمي٧:١٣رؤيـا  («  ع 

- ١٧ .(  

  ) ٩ ، ٨ ، ٦آيات (قضاء االله العادل على المقاومين ) ب(

بِالْكَيلِ الَّذي بِه تكيلُـونَ  »سوف يجازي االله بالضيق الظالمين المضايقين، كما قال المسيح   
 كَالُ لَكُموكما قال الرسول يعقوب     ) ٧:٢متى  (« ي«   محبِلَا ر وه كْملْ الْحمعي لَم نمل ة

  ). ٢:١٣يعقوب (« رحمةً

 إشارة إلى طهارته وجلاله، وإشارة إلى ما سيستخدمه في          -سيظهر االله في نار لهيب      . نعم
معاقبة الأشرار، لينتقم من الأشرار الذين لا يعرفونه ولا يطيعون إنجيل ربنـا يـسوع               

  . المسيح
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من هـو الـرب حتـى أَسـمع         »: لذي قال الذين لا يعرفونه سينالون عقوبة فرعون ا      
وكَما لَم يستحسِنوا أَنْ يبقُوا اللّه      »وكما قال الرسول بولس     ) ٥:٢خروج  (« لقَولهِم؟

  ). ١:٢٨رومية (« في معرِفَتهِم، أَسلَمهم اللّه إِلَى ذهنٍ مرفُوضٍ

يقولون إم يعرفونه، لكنهم بتـصرفهم اليـومي لا   أما الذين لا يطيعون االله فهم الذين  
) ١:١٦تـيطس   (« يعترِفُونَ بِأَنهم يعرِفُونَ اللّه، ولكنهم بِالْأَعمالِ ينكرونـه       »يطيعونه  

«          فُسِهِمأَن وا بِرثْبِتونَ أَنْ يطْلُبيو ،اللّه لُونَ بِرهجوا يإِذْ كَان مهأَنل    اللّه بِروا لعضخي لَم  ...
« يا رب من صدق خبرنـا؟     »: لكن لَيس الْجميع قَد أَطَاعوا الْإِنجِيلَ، لأَنَّ إِشعياءَ يقُولُ        

روميـة  (« شدةٌ وضيق، علَى كُلِّ نفْسِ إِنسان يفْعـلُ الـشر         ») ١٦ ،   ١٠:٣رومية  (
اقب االله الأشرار لاك أبدي، كما يقول المسيح للذين عـن اليـسار             سوف يع ). ٢:٩

اذْهبوا عني يا ملَاعين إِلَى النارِ الْأَبدية الْمعدة لإِبليس وملَائكَته، فَيمضي هؤلَاءِ إِلَـى              »
ةيدأَب اةيإِلَى ح اررالْأَبو يدذَابٍ أَب٤٦ ، ٤١: ٢٥متى (« ع .(  

وحينئذ تظْهر علَامـةُ ابـنِ      »سيكون مجئ المسيح ثانية جةً للمؤمنين، ورعباً للأشرار         
ويبصرونَ ابن الْإِنسان آتياً علَى سحابِ السماءِ بِقُّـوة ومجـد           ... الْإِنسان في السماءِ  

  ). ٢٤:٣٠متى (« كَثيرٍ

  آية للحفظ 

  ). ١:٦تسالونيكي ٢(« عادلٌ عند اللّه أَنَّ الَّذين يضايِقُونكُم يجازِيهِم ضيقاً»
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  صلاة 

أبانا السماوي، ارفع عيوننا إليك لندرك أنك القاضي العادل، الذي لابد أنك تجازينـا              
لـك  نصلي أن تجعل قلوبنا مليئة بالإيمان والمحبـة         . حسب ما نعمل، خيراً كان أم شراً      

  . وللآخرين، حتى ننتظر اد السماوي عند مجيء المسيح ثانية في مجده

  سؤال 

  . اذكر علامة على عدل االله من نحو المؤمنين المتألمين 

  واجهوا الاضطهاد بسلوك سليم   

١١‚        كُمتجِه نينٍ مضاً كُلَّ حلِّي أَيصن هلأَجي لالَّذ رإِ  : الْأَم لَكُمهؤأَنْ ي    ،ةوعلـدـا للهُن
      ،ةبِقُّو انلَ الْإِيممعلَاحِ والص ةرسلَ كُلَّ مكَمي١٢و‚    وعـسـا ينبر ـماس دجمتي كَيل

 ،  ١:١١تـسالونيكي   ٢(الْمسِيحِ فيكُم، وأَنتم فيه، بِنِعمة إِلهنا والرب يسوع الْمسِيحِ          
١٢ .(  

وعندما يكون فكـر الإنـسان      .  يكون قلب الانسان سليماً مع االله ينمو روحياً        عندما
وعندها يكون  . سليماً من نحو االله فانه يعرف الحقائق التي تسنده في سيره في برية الحياة             

  . سلوكه سليماً يمجد االله
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ي ويرفع الرسول بولس في هاتين الآيتين صلاةً إلى االله أن يكون سلوك أهل تـسالونيك              
  . سلوكاً سليماً

هل سمعت عن التأهيل المهني؟ هو      . يصلي الرسول أن االله يؤهلهم للدعوة التي دعاهم ا        
والرسول يطلب أن االله يدرب أهل تسالونيكي ليجعلهم نافعين للخدمة          . تدريب وتعليم 

كما دعاهم للسلوك   ) ٢. (فقد دعاهم االله للقداسة   ) ١.(بحسب الدعوة التي دعاهم ا    
كما دعاهم إلى مجده حين يسمعون صوت الرب يقـول          ) ٣. (تضى ما يحق للقداسة   بمق

مـتى  (« تعالَوا يا مباركي أَبِي، رِثُوا الْملَكُوت الْمعد لَكُم منذُ تأْسـيسِ الْعـالَمِ            »لهم  
٢٥:٣٤ .(  

لاح ويطلب الرسول بولس أن يكمل االله كل مسرة الصلاح، فإن مسرة االله هي بـص              
وقد أظهر االله مسرته م عندما دعاهم للخلاص، والرسول يطلب أن           . أهل تسالونيكي 

يكمل االله مسرته بصلاحهم، عندما يعمل إيمام بقوة فيغلب العالم الشرير، حسب قول             
 ـ           »الرسول يوحنا    اب وه وعسأَنَّ ي نمؤي يإِلَّا الَّذ ،الَمالْع بلغي يالَّذ وه نم  اللّـه ن »

  ). ٥ ، ٥:٤يوحنا ١(

وعمل الإيمان هو التبرير بمغفرة خطية الماضى، وعمله في الحاضر بقـوة هـو تقـديس                
وهذه القوة التي تعمل في الإيمان      . المؤمن، وعمل الإيمان القوي في المستقبل هو التمجيد       

  . هي قوة إلهية
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ون مسرة االله بصلاحهم،    وعندما يكمل . وعندما يصبح أهل تسالونيكي مؤهلين للدعوة     
يعمل إيمام بقوة، فيتمجد اسم ربنا يسوع المسيح في سلوك أهل تسالونيكي، بصبرهم             

ثم يكملهم بالقداسة في السماء، لأم اشتركوا       . وطاعتهم و أمانتهم وهم على الأرض     
دهم وهذا يظهر أن تمجي   . مع المسيح في آلامه، فيشتركون معه في أمجاده، بنعمة من إلهنا          

  . هو أمر لا يستحقونه، لكنه عطاء كريم لهم من االله وربنا يسوع المسيح

عزيزي القارئ، هل أهلَك االلهُ للدعوة ؟ هل أكمل مسرته بالصلاح الذي تعملـه؟هل              
  يعمل إيمانك بقوة االله فيك؟ 

 لنطلب من الرب أن يعطينا ضمائر مدربة حتى يكون سلوكنا مناسباً لدعوتنا، فيتحقّـق             
لم يسلك في مشورة الأشـرار، وفي طريـق         »فينا وصف المزمور الأول عن المؤمن أنه        

ولتكن حياتنا حياة القداسة والتواضع وإنكار الذات والتضحية والثقة         « الخطاة لم يقف  
  . والاتكال على االله

  آية للحفظ 

«يكُمسِيحِ فالْم وعسا ينبر ماس دجمتي كَي١:١٢نيكي تسالو٢(« ل .(  

  صلاة 
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يا أبي السماوي، أرجو أن تدربني لأسلك حسب الدعوة التي دعوتني ـا للقداسـة               
  . كملني لأعمل ما تريده مني. وللطاعة وللمجد الأبدي

  سؤال 

  ما معنى كلمة يؤهل ؟  

   تعليم عن يوم الرب -ثالثاً  

   ١٧ - ٢:١ تسالونيكي ٢

 عن يوم الرب، وعن الغضب الذي يحل بالبشر         تحدث الرسول بولس في الرسالة الأولى     
وقد لاحظ بعض أهل تسالونيكي أـم يتـألمون كـثيراً ويقاسـون مـن               . عند مجيئه 

الاضطهادات والمتاعب، فظنوا أن يوم الرب قد جاء، ولذلك فام يتعرضـون لهـذا              
أن يحدث  ويوضح الرسول بولس هنا أن يوم الرب لم يجئ بعد، وانه لابد             . التعب كثيراً 

ارتداد عظيم في الكنيسة قبل أن يجيء المسيح ثانية، وسيظهر ابن الهلاك ولكن الـرب               
  . يبيده

  : ونجد في هذا الجزء ثلاثة أفكار رئيسية

  ) ٥ - ١آيات  (               إن يوم الرب لم يجيء بعد   
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  ١٦

  ) ١٢ - ٦آيات  (                           استعلان الأثيم   

  ) ١٧ - ١٣آيات  (              المؤمن من يوم الربموقف    

  يوم الرب لم يجئ    

١‚             ،ها إِلَيناعمتاجسِيحِ والْم وعسا ينبجِيءِ رم ةجِه نةُ موا الْإِخهأَي أَلُكُمسن أَنْ لَا  ‚٢ثُم
أَي : لَا بِروحٍ ولَا بِكَلمة ولَا بِرِسالَة كَأَنها منا       تتزعزعوا سرِيعاً عن ذهنِكُم، ولَا ترتاعوا،       

    رضح سِيحِ قَدالْم مو٣. أَنَّ ي‚            أْتي ي إِنْ لَمأْتلَا ي هأَنا، لم لَى طَرِيقَةع دأَح كُمنعدخلَا ي
    يطانُ الْخسإِن لَنعتسيلاً، وأَّو اددتارال    ،لَاكالْه ناب ،ـا      ‚٤ةلَى كُلِّ مع عفترالْمو قَاوِمالْم

              إِله هأَن هفْسظْهِراً نم كَإِله كَلِ اللّهيي هف سلجي هى إِنتوداً، حبعم ى إِلهاً أَوعدـا  ‚٥. يأَم
  ). ٥ - ٢:١تسالونيكي ٢(« كُم هذَا؟تذْكُرونَ أَني وأَنا بعد عندكُم كُنت أَقُولُ لَ

يطلب الرسول بولس من المؤمنين أن لا يتزعزعوا في أفكارهم ولا يرتعبوا، فقـد قـال          
). ٢٤:٦متى  (« اُنظُروا، لَا ترتاعوا  . وسوف تسمعونَ بِحروبٍ وأَخبارِ حروبٍ    »المسيح  

 وحي من الروح، ولكن الحقيقـة أـا لم          كان بعض المعلمين قد أعلنوا حقائق قالوا إا       
وعزا بعضهم كلمات إلى الرسول بولس، وجاءوا برسالة كأا         . تكن من الروح القدس   

قالوا إن يوم مجئ المسيح ثانية قد جاء، تماماً كمـا  . منه، لكنها في واقع الأمر لم تكن منه     
 ـ           تيموثـاوس  ٢(ارت  حدث في تعليم هيمينايس وفيليتس اللذين قالا إن القيامة قد ص

والرسول بولس يقول إنه لا يجب على أهل تسالونيكي أن يتزعزعـوا أو أن              ). ٢:١٨
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  ١٧

ينخدعوا بأي شكل من الأشكال، فيوم الرب لا يجيء إلا بعد أن يسود الكُفْر، ويظهر               
.. .وحينئذ يعثُر كَـثيرونَ     »نعم لابد أن يأتي الارتداد أولاً       . إنسان الخطية، ابن الهلاك   

     يرِينلُّونَ كَثضيونَ ويرةٌ كَثاءُ كَذَببِيأَن قُوميو .    يرِينةُ الْكَثبحم دربالْإِثْمِ ت ةكَثْرلمـتى  (« و
لوقا (« ولكن متى جاءَ ابن الْإِنسان، أَلَعلَّه يجِد الْإِيمانَ علَى الْأَرضِ؟         ») ١٢ - ٢٤:١٠
.  هو ترك الناس الله، فالذين كانوا متمسكين بالمسيح يتركون المسيح          فالارتداد). ١٨:٨

عنـدها  . وسيكون هذا الارتداد بعد قلاقل عظيمة وحروب شديدة وبلايـا متعـددة           
إن سر الأثم يعمـل الآن في الكنيـسة         . يستعلَن إنسان الخطية بطريقة محسوسة ظاهرة     

« إنسان الخطية »ويلقّب الرسول   . حاًبطريقة غير منظورة، لكنه سيظهر بعد ذلك واض       
هو اللقب الذي أُطلق علـى      « ابن الهلاك »و  . بمعنى أن طبيعته الهلاك   « ابن الهلاك »بأنه  

ومن هذا نرى أن ضد المسيح أو إنسان الخطيـة          ) ١٧:١٢يوحنا  (يهوذا الإسخريوطي   
  . أو ابن الهلاك هو الشخص الذي يخون المسيح ويبيعه، بعدما عرفه

وهذا وصف يشبه الكـلام الـذي       . «المقاوم والمرتفع » الرابعة يسميه الرسول     في الآية 
 ١١:٣٦دانيال (وقد تمّت هذه النبوة بعض التمام   . وصف به النبي دانيال ملك الشمال     

 - ١٤:١٢اشـعياء   (كما أن حديث بولس هنا يشبه ما نسب إلى الـشيطان            ) ٣٧،  
لإله الحقيقي، حتى أنه يجلـس في هيكـل االله          فهو يدعي لنفسه مقاماً فوق مقام ا      ) ١٤

ويقصد الرسول بولس بذلك أن     . ويطلب لنفسه الكرامة والطاعة الخاصتين باالله وحده      
هذا المضلّ سيأخذ مقاماً خاصاً في قلوب أعضاء الكنيسة، وهو المقام المخـتص بـاالله               

ي أنـه يطالـب     وهذه إحدى العلامات الهامة التي يعرف ا إنسان الخطية، وه         . وحده
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ويقول الرسول  . بالعبادة التي لا تجوز إلا الله، ويطالب بخضوع الناس له كخضوعهم الله           
  . بولس إنه قد سبق أن قال لهم هذا الكلام عندما كان عندهم

قال بعضهم إن   . وقد اختلف المفسرون كثيراً فيما قصده الرسول بولس بإنسان الخطية         
ر الرسول بولس، وهو أن الإمبراطور الروماني       هذا الكلام ينطبق على ما حدث في عص       

نيرون أو تيطس أو غيرهما هو ضد المسيح، وقال آخرون إن هذا الكلام ينطبق علـى                
  . قوة لم تظهر بعد، لكنها سوف تظهر

لكن المعنى الأقرب الى الفكر الانجيلي هو أن بولس لا يشير هنا إلى شخصٍ واحـد أو                 
ت واحد، بل يشير الى أمور متوالية حدثت وستحدث،         قوة واحدة بالذات، تظهر في وق     

 قَد صـار الْـآنَ أَضـداد للْمـسِيحِ           إنه»كلها ضد المسيح، كما قال الرسول يوحنا        
  ). ٢:١٨يوحنا ١(« كَثيرونَ

كما يشير الرسول بولس الى شخصية صاحبة سلطان تقوم ضـد المـسيح، ويكـون               
  . ظهورها سابقاً ئ المسيح ثانية

  آية للحفظ 

  ). ٢:٣تسالونيكي ٢(« لَا يأْتي إِنْ لَم يأْت الارتداد أَّولاً... المسيح»

  صلاة 
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أبانا السماوي، أعطنا النعمة التي تجعلنا نعرف علامات مجيئـك ونتحـذَّر ونـستيقظ              
ساعدنا أن نحترس منهم، وأن     . ربنا هناك أضداد للمسيح كثيرون    . ونصحو بالصلوات 

  . ت الولاء كلهنعطيك أن

  سؤال 

  ؟ «إنسان الخطية» ماذا يقصد الرسول بولس بقوله  

  استعلان الأثيم    

٦‚       هقْتي وف لَنعتسى يتح جِزحا يونَ ملَمعالْآنَ تلُ فَقَـطْ،       ‚٧. ومعالْإِثْمِ الْآنَ ي رأَنَّ سل
وحينئذ سيستعلَن الْأَثيم، الَّذي الـرب      ‚٨ز الْآنَ،   إِلَى أَنْ يرفَع من الْوسط الَّذي يحجِ      

     هجِيئورِ مبِظُه لُهطبيو ،هفَم ةفْخبِن هبِيد٩. ي‚        ،ةبِكُـلِّ قُّـو ،طَانيلِ الشمبِع جِيئُهي مالَّذ
    ،ةبكَاذ بائجعو اتبِآيالْإِثْ  ‚١٠و ةيعدبِكُلِّ خـةَ      وبحلُوا مقْبي لَم مهأَنل ،ينكالي الْهمِ، ف

 هذَا سيرسلُ إِلَيهِم اللّه عملَ الضلَالِ، حتى يـصدقُوا          ولأَجلِ‚١١. الْحق حتى يخلُصوا  
  ،بوا بِالْإِثْمِ           ‚١٢الْكَذرلْ سب ،ققُوا الْحدصي لَم ينالَّذ يعمانَ جدي كَيتسالونيكي ٢(ل

١٢ - ٢:٦ .(  

 إلا أم متفقون على     إنْ كان المفسرون قد اختلفوا عن من يكون إنسان الخطية، الأثيم،          
أن يوم الرب لم يحضر بعد، وإنسان الخطيئة لم يستعلَن بعد في كل صفاته، وأن سر الاثم                 

إنسان »ويقول الرسول بولس إن الذي يجعل       . لا يزال يعمل في الكنيسة وقد زاد عمله       
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 ترى ما هو العائق أو الـذي يحجـز        . «الذي يحجز »لا يظهر بكمال قوته هو      « الخطيئة
ويمنع إنسان الخطيئة عن الظهور، إلا في الوقت الذي حدده االله له؟ قال الـبعض إنـه                 

ولكن إن كان هو الروح القـدس أو صـلوات          .. الروح القدس، أو صلوات المؤمنين    
المؤمنين، فلماذا لم يقل الرسول بولس ذلك مباشرة؟ لا شك أن الـذي يحجـز كـان                 

أو أن ذكره سـوف يعـرض       . كره الرسول معروفاً عند أهل تسالونيكي، ولذلك لم يذ      
  . الرسول بولس للخطر من الحكومة الرومانية، ولذلك لم يذكره

سماه سراً لأنه لم يظهر وقت      . «لأن سر الاثم الآن يعمل    »ويمضي الرسول بولس ليقول     
ولم يشر الرسول   . كتابة الرسالة بالظهور الواضح الذي سيظهر به عند مجئ المسيح ثانية          

 الى شخص بعينه، بل أشار إلى ملكوت الشر الذي يعمل في الخفـاء في أجيـال                 بولس
يوحنـا  ١(كثيرة متوالية، في كل جيل منها يظهر واحد من أضداد المسيح الكـثيرين              

سر الإثم هذا الذي هو الكبرياء الروحية، يشبه الزوان الذي زرعـه العـدو              ). ٢:١٨
 ولكن الرسـول    -يظهر فى أول الأمر     فلم  ) ٣٠ - ١٣:٢٤متى  (وسط الزرع الجيد    

لقد رأى الرسول بولس علامات عمل سر الإثم        . بولس يدرك أنه سوف يظهر فيما بعد      
وسـوف  ) ٤:٣ ، ٢:١٨يوحنـا  ١(أنظر (في الكنيسة، كما رأى الرسول يوحنا ذلك   

وما أن يتراح العائق الذي     . يعمل سر الإثم إلى أن يتراح العائق الذي يعطله عن أن يظهر           
 الذي  - إنسان الخطيئة المقام والمرتفع      -يحجز، حتى ينكشف الأثيم العاصي الله والناس        

وعندها يلاشيه المسيح كل الملاشاة بـسهولة،       . يجلس في هيكل االله مظهراً نفسه أنه إله       
 يضرِب الْأَرض بِقَضيبِ فَمه، ويميـت الْمنـافق بِنفْخـة    »كما قال إشعياء عن المسيح      
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هيفَتالأثيم كما يبيد شروق الشمس ظلمـة          ) ١١:٤إشعياء  (« ش لُ المسيحوهكذا يبط
  . الليل

وفي الآية التاسعة يفصل الرسول بولس أمور مجئ هذا الأثيم، فيقول إن مجيئه العلنى هو               
من عمل الشيطان، لأن الشيطان يبذل كل ما يستطيعه ليساعد الاثـيم بكـل قـوة،                

اذبة، لأن الكذب أساسها وجوهرها وغايتها، كما قـال المـسيح           وبآيات وعجائب ك  
«             لُّوا لَـوضى يتح ،بائجعةً ويمظع اتطُونَ آيعيةٌ واءُ كَذَببِيأَنةٌ واءُ كَذَبحسم قُوميس

  ). ٢٤:٢٤متى (« أَمكَن الْمختارِين أَيضاً

ت التي قام ا السحرة المصريون، لكي يبطلوا        إن معجزات إنسان الخطيئة تشبه المعجزا     
وهكذا فان الأثيم يحاول أن يغري      . تأثير معجزات موسى الصادقة التي هي من عند االله        

. بالشر أولئك الذين مصيرهم الى الهلاك، لأم رفضوا محبة الحق الذي يمنحهم الخلاص            
ا الحق الآتي من عنـد      فكل من ينجذب إلى تعاليم ذلك الأثيم هو الذي رفض تعاليم هذ           

أَنتم من أَبٍ هو إِبليس، وشهوات أَبِيكُم ترِيـدونَ أَنْ          »الرب، كما قال المسيح لليهود      
يوحنـا  (« متى تكَلَّم بِالْكَذبِ فَإِنما يتكَلَّم مما لَه، لأَنه كَذَّاب وأَبو الْكَذَّابِ          ... تعملُوا
 الذين يتبعون هذا الأثيم يفقدون الخلاص، ولذلك فإن االله سيرسل إليهم            وكل) ٨:٤٤

مـتى  (عمل الضلال، عقاباً عظيماً، لأم رفضوا الحق، فيصير النور الذي فيهم ظلاماً             
وهكذا . فإذا م يصدقون الكذب ومكائد الضلال التي يعلنها إنسان الخطيئة         ) ٦:٣٣

 لم يصدقوا الحق، الذين رغبوا في الباطل، وأسـعدهم  تحلّ م دينونة االله، مع جميع الذين   
. «الذي لا يؤمن قد دين لأنه لم يؤمن باسم ابن االله الوحيـد            »: الإثم، ويتم فيهم القول   
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«             اللّه نم سفَلَي دسي الْجاءَ فج قَد هسِيحِ أَنالْم وعسبِي رِفتعوحٍ لَا يكُلُّ رو .  وهذَا هو
ض وحسِيحِرالْم ٤:٣يوحنا ١(« د .(  

  آية للحفظ 

  ). ٢:١٢تسالونيكي ٢(« لكَي يدانَ جميع الَّذين لَم يصدقُوا الْحق، بلْ سروا بِالْإِثْمِ»

  صلاة 

نشكرك لأجل عمل الروح القدس     . أبانا السماوي، نشكرك لأن هناك من يحجز الأثيم       
 أن تساعدنا لكي ندرك ألاعيب الشيطان وخديعـة         نصلي. الذي يعطل عمل الشيطان   

الإثم التي يحاول أن يهلك ا الناس، لكي نجد خلاصنا في المسيح وحده، وسـعادتنا في                
  . إرضائه

  سؤال 

  لماذا يصدق الناس الكذب؟  

  موقف المؤمن من يوم الرب   

١٣‚        كُلَّ ح اللّه كُرشا أَنْ ني لَنغبنفَي نحا نأَمو       ـنونَ موببحةُ الْموا الْإِخهأَي كُملأَجينٍ ل
          قيقِ الْحدصتوحِ ويسِ الرقْدلَاصِ، بِتلْخءِ لدالْب نم كُمارتاخ أَنَّ اللّه ،ب١٤. الر‚ رالْأَم

       سا ينبر دجاءِ مناقْتا، لنجِيلبِإِن هإِلَي اكُمعي دسِيحِ الَّذالْم ةُ    ‚١٥. وعوا الْإِخهوا إِذاً أَيتفَاثْب
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وربنا نفْـسه   ‚١٦. وتمسكُوا بِالتعاليمِ الَّتي تعلَّمتموها، سواءٌ كَانَ بِالْكَلَامِ أَم بِرِسالَتنا        
عزاءً أَبدياً ورجاءً صـالحاً بِالنعمـة،       يسوع الْمسِيح، واللّه أَبونا الَّذي أَحبنا وأَعطَانا        

  ). ١٧ - ٢:١٣تسالونيكي ٢(يعّزِي قُلُوبكُم ويثَبتكُم في كُلِّ كَلَامٍ وعملٍ صالحٍ ‚١٧

في هذا الجزء الأخير من الأصحاح يتجه الرسول بولس من الحديث عن عمل الأثـيم،               
ولأتباعه، ليتحدث عن المستقبل الجميل الذي ينتظـر        ضد المسيح، والمصير الرهيب له      
  . كنيسة تسالونيكي وجماعة المؤمنين

ينبغي لنا أن   »فقال  ) ١:٣(إنه يقدم الشكر من أجلهم كما فعل ذلك في مطلع الرسالة            
فهو يرفع شكره الله مرة أخرى، ، ويرى        . «نشكر االله كل حين من جهتكم أيها الإخوة       

 أجل عمل الرب العظيم في قلـوب المـؤمنين في كنيـسة             ضرورة رفع هذا الشكر من    
  . تسالونيكي

  : وفي هذا الجزء نجد فكرتين

  ) ١٤ ، ١٣آيتا (مركز المؤمن )أ(

  ) ١٧ - ١٥آيات (ممارسة المؤمن )ب(
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  ٢٤

أن االله قـد    : يقول الرسول بولس إن مركز المؤمن كامن في أمـرين         : مركز المؤمن ) أ(
) ١٤آية  (وثانياً أن االله قد دعاه      . «م من البدء للخلاص   االله اختارك ») ١٣آية  (اختاره  

  . «الأمر الذي دعاكم االله إليه بإنجيلنا»

فكما اختار االله أولاد إبراهيم شعباً خاصاً له، هكذا اختار هؤلاء المؤمنين من البدء، من               
قبل تأسيس العالم، ليكونوا خاصته، ليخلصهم ويقدسهم بعمل الروح القدس وبالإيمان           

والرسول هنا يعلن العمل الإلهي والمسئولية الإنسانية، فان خلاص االله يتطلَّـب            . لحقبا
ومن . إنعاماً خاصاً من جانب االله، بفعالية الروح القدس في قلب المؤمن، وإعلان الحق له             

. جانب الإنسان عليه أن يصدق الحق ويقبله ويستجيب لفعالية الروح القدس في حياته            
ر أن يرفض الخلاص، كما رفض أكثر اليهـود المـسيح وصـلبوه،    كما أن الإنسان ح  

  . فحكموا على أنفسهم بالهلاك

لقد اختار االله جماعة المؤمنين من البدء، لكنه دعاهم الآن في هذا الزمن الذى يعيـشون                
فيه، عندما أرسل اليهم رسالة الإنجيل التي تحدثهم عن اد العظيم الذي ينتظـرهم في               

  . ، لقد دعاهم االله بالبشارة التي حملها الرسول لينالوا مجد ربنا يسوع المسيحنعم. المسيح

عزيزي القارئ، هل تعرف أن االله قد اختارك لتقرأ هذه الكلمات التي يوجه إليك فيها               
  دعوةً لتقبل حق الإنجيل، فتقتني مجد ربنا يسوع المسيح؟ 
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 ـ   ١٧ - ١٥ويتحدث الرسول في الآيات     ) ب( ؤمن، وهـي الثبـوت      عن ممارسة الم
لا يستطيع المؤمن أن يواجه الشيطان، ولا يقدر        . والتمسك بالتعاليم التي أعطاها االله له     

سـواءً  . أن يقف ضد الأثيم، ولذلك فانه يجب أن يثبت في الحق الذي يعلّمه المسيح له              
. تـه ان االله يكلمنا في كلم    . كان بكلمة الوعظ، أو بالرسالة المكتوبة في الإنجيل المقدس        

) ١١٩:١١مزمـور   (« خبأْت كَلَامك في قَلْبِي لكَيلَا أُخطئَ إِلَيك      »وما أجمل أن نقول     
  ). ١١٩:١٠٥مزمور « سراج لرِجلي كَلَامك ونور لسبِيلي»فانه . نعم

ويختم الرسول بولس هذا الجزء بصلاة يطلب فيها لهم القوة والثبات في كـل كـلام                
، اعتماداً على ما فعله المسيح والآب الذي أحبنا، وأظهر هذا الحب لنا في              وعمل صالح 

. الصليب، والذي يعطينا تعزية أبدية تمنحنا قوة وأملا جمـيلاً مبنيـاً علـى نعمـة االله                
. فلنتمسك إذاً بحق االله بكل ثبات وأمانة، لأنه حصننا الوحيد وسط أمـواج الارتـداد           

 لنا رجاءً صالحاً في النعمة في شخص المسيح، الذي أعد لنا            فلنثبت غير متزعزعين، لأن   
  . مكاناً في السماء، والذي سيأتي ليأخذ خاصته إليه، والذي سيعطيهم مجده

عزيزي القارئ، هل تستطيع أن تقول إن االله أعطاك عزاءً أبدياً في وسـط صـعوبات                
 عن العزاء الذي يعطيه غـيره       الحياة؟ هذا هو العزاء الذي يهبه االله الأبدي، وهو يختلف         

وهل تستطيع أن تقول إن االله أعطاك رجاءً صالحاً، لأنه من عند االله الصالح،              . من البشر 
  ولأن موضوعه صالح، ولأن تأثيره صالح، يطهر نفسك وسيرتك من كل خطأ؟ 

  آية للحفظ 
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تـسالونيكي  ٢(« وتصديقِ الْحـق  اللّه اختاركُم من الْبدءِ للْخلَاصِ، بِتقْديسِ الروحِ        »
٢:١٣ .(  

  صلاة 

أبانا السماوي، نشكرك من كل القلب من أجل العزاء الأبدي الذى لنا بيسوع المسيح              
ربنا، فكلما نرفع أبصارنا من العالم المتعب لنركّزه على الحياة التي في المسيح وفي رجـاء     

اء الصالح الذي أنعمت به علينا، لأنه       نشكرك من أجل الرج   . مجيئه ثانية، نمتليء بالعزاء   
  . يعزي قلوبنا ويثبتنا في كلمتك الصالحة الصادقة

  سؤال 

  . اذكر إحدى التعزيات الأبدية التى لنا في المسيح

   وصايا عن الحياة المسيحية العملية-رابعاً 

 )١٥ – ٣:١تسالونيكي  ٢

وفي . العملـي   ثم القسمتنقسم رسائل بولس الرسول عادة إلى قسمين، القسم التعليمي
. الجزء العملي الأصحاح الثالث من الرسالة الثانية إلى تسالونيكي يقدم الرسول بولس

أقدم لكم الوصايا   أي بعد أن قدمت لكم التعليم،-« أخيراً أيها الإخوة»ويبدأه بقوله 
  .العملية، كنتيجة للتعليم الصحيح
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   :ونجد في هذا الجزء ثلاثة أفكار رئيسية

  (٥ - ١آيات (من أجله  الرسول يطلب صلام   

   (١٣ - ٦آيات (الكسل  الرسول يحذّرهم من  

  (١٥ ، ١٤آيتا (المخالف يجب عدم مخالطة  

  من أجله الرسول يطلب صلاتهم  

١‚كَيا، لنلأَجلُّوا لةُ صوا الْإِخهيراً أَيأَخ دجمتتو بةُ الرمكَل رِيجت   كُمـدنـا عكَم ،
أَمين هو ‚٣. للْجميعِ لأَنَّ الْإِيمانَ لَيس. ننقَذَ من الناسِ الْأَردياءِ الْأَشرارِ ولكَي‚٢أَيضاً، 

نم فَظُكُمحيو كُمتثَبيي سالَّذ بيرِ الرر٤. الش‚أَن كُمتجِه نم ببِالر قثنلُـونَ  وفْعت كُم
محبة اللّه وإِلَـى صـبرِ    والرب يهدي قُلُوبكُم إِلَى‚٥. نوصيكُم بِه وستفْعلُونَ أَيضاً ما

  .(٥ - ١: ٣تسالونيكي ٢(الْمسِيحِ 

سـلوانس   فى هذه الآيات يطلب الرسول بولس منهم أن يصلّوا من أجله ومن أجـل 
يطلب  وكان الرسول دائماً. الرب نعمة في خدمتهم في كورنثوسوتيموثاوس، ليعطيهم 

فعلـها   والإنجيل يقول إن طلبة البار تقتدر كـثيراً في . من المؤمنين أن يصلّوا من أجله
ولا ). ٤٥:١١اشـعياء   (، ويطلب منا أن نوصي االله على عمل يديه          )٥:١٦يعقوب  (

اشـعياء  ) »سكُتوا ولَا تدعوه يسكُتيا ذَاكرِي الرب لَا ت»فإن الكتاب يقول  عجب
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الرب  وعلى ذلك فإننا يجب أن نصلي من أجل الخدام الذين يحملون كلمة) ٧ و٦٢:٦
أي « تتمجـد الكلمـة     »بواسطتهم، فينتشر الإنجيل وينجح بسرعة، و     « تجري»لكي  
الله في وكما قبل أهل تـسالونيكي كلمـة ا  . الناس قيمتها لأا قوة االله للخلاص يعرف

بفرح الروح القدس، هكذا تجري الكلمة وتنجح في كـل مكـان، دون أن    ضيق كثير
   .يقيدها أي عائق

لينقذه االله من   يطلب الرسول من أهل تسالونيكي أن يصلّوا من أجله وفي الآية الثانية
. «ليس للجميـع  لأن الإيمان»ويقول . الناس الأردياء الأشرار، الذين يقاومون الإنجيل

تعليمه، ولـذلك   هناك بعض الناس غير المستعدين لقبول إيمان الإنجيل، وهم يقاومونف
. ونعمة الخلاص فان الرسول يطلب أن االله ينجيه من هؤلاء الذين يرفضون نعمة الايمان

  .طبيعي فلا تتعجب إنْ وجدت أناساً في بيتك يقاومون الإنجيل، فهذا أمر

ويحفظهم مـن   ف البشر، وهو الذي يثبت المؤمنينوالرسول يدرك أن الرب أمين، بخلا
المضطهدين،  الشرير، فيظهر لهم أمانته ويحفظهم من السقوط، ويحميهم من اضطهادات

مـتى  (« من الشريرِ نجنا»: وهذا ما نجده في الصلاة الربانية. فلا يوقع م أحد ليؤذيهم
من جهتهم أـم   ه واثق في الربويقول الرسول بولس لأهل تسالونيكي إن). ٦:١٣

فـيهم   سيفعلون ما أوصاهم به، ذلك أم متحدون بالمسيح بالإيمان، وسـوف يعمـل  
محبة  يهدي قلوم إلى»ويطلب من االله أن . الروح القدس ليعملوا بالوصية التي سمعوها

لْبـة  الط ومحبة االله فى القلب هي أساس الأمانة والمواظبة علـى . «االله وإلى صبر المسيح
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صبرهم مثل   أي يصبح-وعلى خدمة الآخرين، ثم أن يهدي االله قلوم إلى صبر المسيح 
  .الصبر الذي أظهره المسيح في مواجهة الآلام

  آية للحفظ

  .(٣:٥تسالونيكي ٢(« صبرِ الْمسِيحِ والرب يهدي قُلُوبكُم إِلَى محبة اللّه وإِلَى«

  صلاة

لتنقذهم من الأردياء  ي، أعطنا النعمة لكي نصلّي من أجل الذين يخدمونكأبانا السماو
  .صبره وأناته ووداعته نطلب أن دي قلوبنا لنحبك أكثر، ولنتعلم من المسيح. الأشرار

  سؤال

  .لأجله الرسول من أهل تسالونيكي أن يصلّوا من أجله اذكر سبباً يطلب

  الكسل الرسول يحذّرهم من   

٦‚ ثُموعسا ينبمِ رةُ، بِاسوا الْإِخهأَي يكُموصبِلَـا   ن لُكسوا كُلَّ أَخٍ يبنجتسِيحِ، أَنْ تالْم
سلَييبٍ، وترا تنم ذَهي أَخيمِ الَّذلعالت بس٧. ح‚فرِفُونَ كَيعت متثَّلَ  إِذْ أَنمتأَنْ ي جِبي

نشتغلُ  ولَا أَكَلْنا خبزاً مجاناً من أَحد، بلْ كُنا‚٨بينكُم،   لَم نسلُك بِلَا ترتيبٍبِنا، لأَننا
لَيس أَنْ لَا سلْطَانَ لَنـا، بـلْ   ‚٩. أَحد منكُم بِتعبٍ وكَد لَيلاً ونهاراً، لكَي لَا نثَقِّلَ علَى

كُميطعن كَيا لثَّلُوا بِنمتى تتةً حوا قُدنفُس١٠. أَن‚ينضاً حا أَينفَإِن  اكُمنيصأَو كُمدنا عكُن
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 لأَننا نـسمع أَنَّ قَومـاً  ‚١١. أَنْ يشتغلَ فَلَا يأْكُلْ أَيضاً أَنه إِنْ كَانَ أَحد لَا يرِيد: بِهذَا
كُمنيلُكُونَ بسيملْ هئاً بيلُونَ شغتشيبٍ، لَا يترونَ   بِلَا تيوللَـاءِ   ‚١٢. فُـضثْـلُ هؤفَم

وعسا ينببِر مظُهعنو يهِموصن   فُـسِهِمأَن ـزبأْكُلُوا خيوءٍ، ودلُوا بِهغتشسِيحِ أَنْ يالْم. 
  .(١٣ - ٣:٦تسالونيكي ٢) شلُوا في عملِ الْخأَما أَنتم أَيها الْإِخوةُ فَلَا تفْ‚١٣

ينتظـرون   كان فى تسالونيكى كثيرون من الكسالى الذين رفضوا العمل لأم كـانوا 
والذين  .(١١آية (سرعة مجىء يوم الرب، وكانت نتيجة كسلهم أم صاروا فضوليين 
مبرر في  دخل بدونلا يشتغلون يصرفون كل وقتهم فى خلْق المشاكل للآخرين، وفي الت

مواجهتـهم   شئون العائلات الخاصة، ويوجهون الانتقاد لإخوم سراً، ولا يفكرون فى
بـلا   إم ينقلون الأخبار بين بيت وآخر ويـسلكون . صراحةً، ولا يصلّون من أجلهم

   .ترتيب

يبعدوهم عـن   لا يطلب أن. ويطلب الرسول بولس من المؤمنين أن يتجنبوا مثل هؤلاء
المهم جداً أن  من. جتماع، بل أن يتجنبوهم ويقاطعوهم ليخجلوا من أنفسهم فيتوبواالا

ليحـصلوا علـى    جميع المؤمنين يقدمون مثالاً صالحاً في حيام للترتيب والعمل اليومي
على غيرهم  احتياجام، حتى لا يطلبوا من غيرهم أن يساعدوهم، وحتى لا يكونوا عالةً

  .شتغلونمن المؤمنين الذين ي

الانسان  عزيزي القاريء، هل ترى معي كيف تقدس المسيحية عمل الخير، وأن يكسب
يد العون؟  خبزه بعرق جبينه، حتى لا يكون عالةً على غيره، بل أن يساعد غيره ويمد له
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اننا مطالَبون أن  .»الذى لا يعلِّم ابنه صنعة، يسلِّم ابنه للشيطان»هناك مثل قديم يقول 
كمـا كـان    - رين، لذلك يجب أن نجتهد أكثر لنخدم أنفسنا ولنخدم غيرنانخدم الآخ

وعال الـذين   الرسول بولس يفعل، فقد كد ليلاً واراً يعمل الخيام بيديه، فعال نفسه
أعمـال  (« هاتـان الْيـدان   حاجاتي وحاجات الَّذين معي خدمتها»وقال . كانوا معه
٢٠:٣٤).  

فـإن   حق بولس الرسول أن يأخذ معاشه وراتبه من الكنائس الـتى خـدمها،  كان من 
« هامطَع قحتسلَ مو) ١٠:١٠متى (« )أجرته(الْفَاع«ينالَّذ     ـنجِيـلِ، مونَ بِالْإِنـادني

بولس لم يستعمل هذا الحق، ليعطـي   ولكن). ٩:١٤كورنثوس ١(« الْإِنجِيلِ يعيشونَ
  .يشتغل لا يأكل الحاً فى العمل اليومي، والذي لاالمؤمنين مثلاً ص

الخير، فـإن    أن لا يفشلوا في عمل ثم يطلب الرسول بولس من المؤمنين في تسالونيكي
المسيح يصنع خيراً،  لقد جال. عمل الخير باستمرار يجب أن يميز الحياة المسيحية كل يوم

يقول الرسول بـولس   يح، ولذلكوعلى المؤمنين أن يفعلوا ذات الشىء متمثّلين بالمس
« للْجميعِ، ولَا سيما لأَهلِ الْإِيمـان  فَلْنعملِ الْخير»وأيضاً . «فلا نفشل في عمل الخير»
مخلوقون في المسيح يسوع لأعمال صـالحة قـد سـبق االله     فاننا) ١٠ ، ٦:٩غلاطية (

   .(٢:١٠ أفسس(فأعدها لكي نسلك فيها 

الإخوة الأمنـاء،    عمل الخير بروح صالحة تبين لنا الفرق بين سلوكهذه النصيحة عن
بولس نفـسه   ويقدم الرسول. وسلوك الذين لا يشتغلون، الذين يسلكون بدون ترتيب
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. المـؤمنين  نموذجاً، فقد كان يشتغل بيديه لكيلا يعتمد على غيره، ولكيلا يثقل علـى 
  .فلنخدم الرب في عملنا اليومي ولنمجده

  حفظآية لل

  .(٣:١٣تسالونيكي ٢(« لَا تفْشلُوا في عملِ الْخيرِ«

  صلاة

أيضاً يعمل،  السماوي، نشكرك من كل القلب لأنك أنت تعمل، ولأن ربنا يسوع أبانا
سيما لأهل  ساعدنا لنعمل الخير للجميع ولا. «أبي يعمل حتى الآن وأنا أعمل»فقد قال 

علـى    على أحد، ولا نكون فضوليين، بل نعتمـد ساعدنا لكي لا نكون عالةً. الايمان
  .أنفسنا، وأنت تبارك ثمرة عملنا

  سؤال

  .الآيات توضح موقف المسيحية من العمل اليومي اذكر آية من هذه

  المخالِف يجب عدم مخالطة  

١٤‚،الَةسا بِالرنكَلَام يعطلَا ي دإِنْ كَانَ أَحطُ والخلَا توا هذَا وـلَ،   فَسِمجخي كَـيل وه
١٥‚وهسِبحلَا ت نلككَأَخٍ  و وهرذلْ أَنوٍ، بّد١٥، ٣:١٤تسالونيكي ٢(كَع).  
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الكلام الـذي   لابد أن الرسول بولس كان يدرك أن بعض أعضاء الكنيسة لن يطيعوا
في هـذه   إذا كان بينكم من لا يطيع كلامنـا »كتبه في هذه الرسالة، ولذلك يقول لهم 

  .»لا تعاملوه كعدو بل انصحوه كأخ. الرسالة، فلاحظوه وتجنبوه ليخجل

وعلـيهم  . إصلاحه على أم يجب أن يقدموا له المحبة، فإن المقصود من عدم مخالطته هو
أم يهتمون بخيره،  أن يوبخوه على ذنبه بكل محبة، وأن يصلّوا من أجله، وأن يبينوا له

المسيح، ويبينون لـه أن   الذي يسببه لاسم الكنيسة ولاسموأم يتأسفون على الضرر 
  .الكنيسة مستعدة أن تقبله إذا تاب ورجع عن عصيانه

  آية للحفظ

  .(٣:١٥ تسالونيكي٢(« لَا تحسِبوه كَعدّوٍ، بلْ أَنذروه كَأَخٍ«

  صلاة

. أحسبه عدواً ربنا الصالح، علّمني أن أختلف مع الخطأ لكن أن أحب المخطيء، وأن لا
عنـه   ساعدني لكي لا أكلم الآخرين عن خطئه، بل أكلمه هو عن خطئه حتى يتـوب 

  .وينصلح حاله، واذا أخطأت أنا نبه قلبى الى خطئي وتوِبني إليك

  سؤال

  لماذا لا يجب أن نخالط الأخ العاصي ؟ -١٠
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  الخاتمة - خامساً 

١٦‚برو يكُمطعي هفْسلَامِ نالسهجكُلِّ و نماً مائد لَامالس  . بالـر   كُمـيعمج ـعم .
نِعمةُ ‚١٨. هكَذَا أَنا أَكْتب. في كُلِّ رِسالَة اَلسلَام بِيدي أَنا بولُس، الَّذي هو علَامةٌ‚١٧

وعسا ينبر كُميعمج عسِيحِ مالْم . ين١٨ - ٣:١٦تسالونيكي ٢(آم).  

آيـة  (وبالبركـة   (١٧آية (وبتحية ) ١٦آية (يختم الرسول بولس هذه الرسالة بصلاة 
١٨).  

الأمـور الـتي    أما الصلاة فيطلب لهم فيها هدوء القلب والسلام، فان بولس يعلم أن
الـسلام   ذكرها في رسالته ستثير بينهم أحاديث ومجادلات، ولذلك فإنه يطلب من رب

 وهذا ممكن فقط عندما يكون الـرب . كل وقت وعلى كل حالأن يمنحهم السلام في 
. معهم جميعاً، فالرب هو مصدر السلام في وسط المتاعب والاضطهادات والمـشغوليات           

سلام االله عن السلام الذي يعطيه العالم في أنه سلام دائم، في كل وقت، وسلام  ويختلف
  .»إنْ كان االله معنا فمن علينا؟»كل الظروف، فانه شامل في

كان الرسـول   لقد.  يقدم الرسول بولس تحية كتبها بخط يده هو شخصيا١٧ًوفي الآية 
كلمـات   يملي رسالته على شخص ليكتبها، لكن في النهاية أخذ هو القلم وأضاف بيده

 وكانت هذه الكتابة الشخصية علامة على صحة) ٦:١١قارن غلاطية (قليلة كتحية 
صادرة من شخص آخر بخلاف بولس الرسول، فقد سبق         الرسالة حتى لا يقول أحد إا       
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بعض الناس رسائل وأقوالاً نسبوها إلى بولس الرسول، دون أن يكون قد كتبها  أن نشر
  .(٢:٢تسالونيكي ٢) فعلاً

ربنـا يـسوع    ويختم الرسول بولس الرسالة ببركته المعتادة التي يتكلم فيها عن نعمـة 
ليـت  ... والنعمة لنعمة وبالسلام ويختتمها بالسلاملقد افتتح الرسول رسالته با. المسيح

نعمة االله الكاملة  سلام االله يملك في قلوبنا ويصوغ طرقنا، وليتنا نعتمد في كل شيء على
أا ستتبعنا وترافقنا وتقودنا  التي خلَّصتنا وقادتنا الى االله، والتى نؤمن وننتظر بكل يقين

  .إلى الوقت الذي فيه ندخل مجده

لهم نعمة ربنا  لرسول بولس أهل تسالونيكي على كثير من أخطائهم، ولكنه يتمنىوبخ ا
  .يسوع المسيح لتدوم في كل واحد منهم وباستمرار

  آية للحفظ

»نماً مائد لَامالس يكُمطعي هفْسلَامِ نالس برو هج٣:١٦تسالونيكي ٢(« كُلِّ و).  

  صلاة

بالسلام، ولأنـك   لك الشكر من كل القلب لأنك تفيض في قلبيأبانا السماوي، أقدم 
التي تـسكبها في   وهذا نتيجة للنعمة. تريدني أن أعيش في سلام مع غيري من المؤمنين

  .أعطني نعمتك وأعطني سلامك.. قلبي
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   سؤال

  لماذا كتب بولس سلامه في آخر الرسالة بيده هو شخصياً؟-١١

  انيةمسابقة في دراسة تسالونيكي الث

 القراء الأعزاء

نرجو توجيه إجاباتكم على هذه المسابقات 
  ) نداء الرجاء(إلى 

com.hope-of-call.www://http  

  :على العنوان التالي

Call Of Hope  
P.O. Box ١٠١٨  

٧٠٠٠ Stuttgart ١, West 
Germany 

  أيها القارئ العزيز

على الأسئلة  إنْ تعمقت في دراسة الكتاب المقدس وتفسيره، تستطيع أن تجاوب بسهولة
  .الموجودة في اية كل جزء من أجزاء الرسالة
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التالية، نرسل لك  جاوبت أجابة صحيحة على سبعة أسئلة من الأسئلة الأحد عشرإنْ 
   .كتاباً جائزة

   ؟«كنيسة« ما معنى كلمة-١

  على نمو الايمان؟ اذكر أمراً يساعد-٢

 االله من نحو المؤمنين المتألمين؟ اذكر علامة على عدل-٣

  ؟«يؤهل« ما معنى كلمة-٤

  ؟«إنسان الخطية»ه بولس بقول ماذا يقصد الرسول-٥

  الكذب؟ لماذا يصدق الناس-٦

  التعزيات الأبدية التي لنا في المسيح؟ اذكُر إحدى-٧

  لأجله الرسول من أهل تسالونيكي أن يصلّوا من أجله؟ اذكر سبباً يطلب-٨

  الآيات توضح موقف المسيحية من العمل اليومي؟ اذكر آية من هذه-٩

  خ العاصي؟نخاطب الأ لماذا لا يجب أن-١٠
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  سلامه في آخر الرسالة بيده هو شخصياً؟ لماذا كتب بولس-١١

سمـك وعنوانـك بالكامـل    الينا، فلا تنس أن تذكر إهذه المسابقة  إنْ أرسلت إجابة
  .وبوضوح

  .إجابتك جابة فقط بدون تعليقات أخرى لئلا تهمل، ونحن بانتظارالإ رسلأ


